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[ Download Google Home app
=5 Descargue la app Google Home
Télécharger l'appli Google Home
Baixe o aplicativo Google Home
P13 Google Home App herunterladen
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I3Y Unduh aplikasi Google Home
aniilviaauay Google Home

& Google Home FEFRES

Google Home7 74 vO—RLES
II@ Google Home ¢ Cte2E

Tai xubng ng dung Google Home
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Before using your Product, read all accompanying
safety information

Antes de usar el producto, lea toda la informacion
de seguridad que lo acompana

Avant d’utiliser votre produit, lisez toutes les
informations de sécurité qui ’laccompagnent.

Antes de utilizar o produto, leia todas as informacdes
de seguranca que o acompanham

Bevor Sie Ihr Produkt verwenden, lesen Sie alle
begleitenden Sicherheitsinformationen
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Sebelum menggunakan produk, baca semua
informasi petunjuk keamanan
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Wireless Subwoofer Soundbar Wall Bracket
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rAaagm/sa TABB967/96  TABBIET/61  TABBI67:37  TABBIET 1 TABS%VQA SSOLJLi?C)dfT]adr ?{/]f SWurarl?gl:adCEéI{ a;lar[logfnadclfee/tl_
Wall Bracket Screws (for
Screws (for walls)  surround R/L)

Remote Control Surround R/L

and batteries

2X Power Cord*
(Soundbar,and Subwoofer)

RCA Cable Adapter
(Surround R/L)  (Surround R/L)

awy ay

User Manual
(only for /96 Taiwan,
/61 South Korea, for /11 Japan)

Warranty Card Quick start guide
Safety Sheet

TABB967/96 | TABBI67.61  TAB8IEZ, 37/11 TABB967/94

BAML

Wall Mount Template

TABB967/98

Adapter Accessories
* Power cord quantity and plug type vary by regions
*TBOERT —7IVIARRERICRVET MBORRICIETERATEE A,
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[T Position the SoundBar / Wall mount the
SoundBar (optional)

I[Z5 Colocar la barra de sonido/Montar la barra
de sonido en la pared (opcional)

Placement / Montage mural (en option) de
la barre de son

Ustaw soundbar / zamontuj soundbar na
scianie (opcjonalnie)

I3 Positionierung der SoundBar / Wandmontage
der SoundBar (optional)

31 A lal) Gaday aB /A gual) duda jlall ity 8 V]
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I3Y Posisikan SoundBar/Pasang SoundBar
di tembok (opsional)
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3.5-4mm/0.14"-0.16"
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>25mm/0.98"

Suggested wall mounting height
You are suggested to install the TV first before wall mounting the soundbar.

With a TV preinstalled, wall mount the soundbar 50mm/2. 0” in distance from the bottom of the TV.

If you wall mount the soundbar first, drill 2 parallel holes (@ 3-8 mm each according to wall type) in the

wall. The distance between the holes should be 1076mm / 42”.
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Position the Soundbar and Surround R/L

Wall mount the Soundbar and Surround R/L
Posicione la barra de sonido y los parlantes con
sonido envolvente derecha/izquierda.

Instale la barra de sonido y los parlantes con
sonido envolvente derecha/izquierda en la pared.

Position de la barre de son et du surround G/D
Monture murale de la barre de son et du surround
G/D

Posicione o Soundbar e o Surround R/L

Monte o Soundbar e o Surround R/L na parede

Position der Soundbar und der Surround-
Lautsprecher R/L
Wandmontage der Soundbar und der Surround-
Lautsprecher R/L
ddanal) delend) s 48 gual) A jlal) s VG
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Posisikan Soundbar dan R/L Surround
Pasang Soundbar dan R/L Surround di tembok
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Pinh vi Soundbar va Surround R/ L
Treo twdng Soundbar va Surround R/ L
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Hear audio from TV in one of the following ways

Escuche el audio del televisor de una de las formas
siguientes

Ecoutez le son du téléviseur par 'un de ces moyens
Ouca o audio da televisao de uma das seguintes formas
Horen Sie den Fernsehton auf eine der folgenden Arten

Nikmati audio TV dengan salah satu cara berikut
Igudsanniiilunuulanvuniladasie ludd
BT AR —BEESREN

HDMI, %74, 7HaT75—TLOWThhADHETTLEE
ERLTCESN

Che &8 & StLZ TV 202 &7

Nghe am thanh tir TV theo mgt trong cac cach sau day

HDMI IN

HDMI IN

$

HDMI OUT
(eARC/ARC)

HDMI1 HDMI 2

SN & [am

HOMI OUT




HDMI eARC/ARC

AUX

OPTICAL

OPTICAL

OPTICAL OUT

%

AUDIO
(3.5mm)

(11
Headphone

(3.5mm)
AUDIO OUT

(OR

i S
AUDIO OUT
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[EY] Connect to power. Switch on the SoundBar
Conecte el equipo a una fuente de alimentacion.
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Encender la barra de sonido

Connecter a l'alimentation.
Allumez la barre de son

Conecte a energia. Ligue a Soundbar

Mit Stromversorgung verbinden.
Schalten Sie die SoundBar ein
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Sambungkan ke Daya.Nyalakan SoundBar
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Assembly instructions | Instrucciones de montaje |
Instructions d’assemblage | Instru¢des demontagem
| Montageanleitung | gl ©ladal | Petunjuk
perakitan | ewuziinlumadszney | $BEEE808 | AT
FIE| =8 XIH | Huong dan l5p rap

Disassembly instructions | Instrucciones de desmontaje
| Instructions de démontage | Instru¢des de desmontagem
| Demontageanleitung | ¢lSadl clodas | Petunjuk
pembongkaran | suuziinlumsneadusw | IFEIZRET | HfR
FIE |26 XA | Husng dan thao roi

Adapter disassembly instructions

Instrucciones de desmontaje del
adaptador

Instructions de démontage de
'adaptateur

Instrucdes de desmontagem do
adaptador

Demontageanleitung fur Adapter

Petunjuk pembongkaran adaptor

Azt lumaneadusiuszialine
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Hwdng dan thdo roi bo didu hop

Remark: The assembly methods of other versions are the same | Comentario: Los métodos de montaje de otras
versiones son los mismos | Remarque: Les méthodes d’assemblage des autres versions sont similaire | Observacao: Os
métodos de montagem de outras versdes sao os mesmos | Bemerkung: Die Montagemethoden fur andere Versionen
sind identisch | .,39 whluoYl e g1 daylall pasvind :>Me | Catatan: Cara perakitan yang sama berlaku untuk versi
lainnya | wnowia: 33madsznavssindouiuiusudun | et | EfiRARBEE S EZESHRERN |7 DN\ —2 3 VOEMITTF
BHECTY | &2 CHE HHo 28 Y2 SYBLICH| Ghichu: Cac phién ban khac cé cung phuwong phap 1&p rap




[EY] Connect the SoundBar

I[Z5 Conectar la barra de sonido
[Z:] Connexion de la barre de son
Ligue a SoundBar

PJ3 AnschlieRen der SoundBar
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I3¥ Hubungkan SoundBar
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[EY] Manual subwoofer set up (no subwoofer
connection/sound)

Configure manualmente el subwoofer (cuando
no se puede conectar o no se escucha el audio)

534 Configuration manuelle du caisson de basses
(pas de caisson de basses/de son)

2l Configuracao manual do subwoofer (sem
conexao/som do subwoofer)

Manuelle Einrichtung des Subwoofers (keine
Subwoofer-Verbindung/kein Ton)

V) waall pan) Seaddl slacyl PR
weall piaos weol/dlail a>g)

Pengaturan subwoofer manual (jika sambungan
ke subwoofer gagal/suara tidak keluar)
massendiuimafiuuiamug (lifmadendeduyines / 1&p)
FHEREWRE (BEEMENNER/SEH)
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HEom +5 SY(ME2m 97 o B/AIRE §8)
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il Cai dat loa siéu trdm tha cong (khéng co két
néi / am thanh loa siéu tram)
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Pair up with surround R/L

Empareje los parlantes con sonido
envolvente derecha/izquierda

Associer avec le surround G/D

Emparelhar com surround R/ L

Mit Surround R/L koppeln
audny=oll aclooudl wl,8Yl YR

S o/ ol

Pasangkan dengan R/L surround
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RCA cable




A

U
B EE BEH

[ 1 =
SEEHE B

Manual surround R/L set up
(no surround R/L connection/sound)

Configure manualmente los parlantes con sonido
envolvente derecha/izquierda (cuando no se pueden
conectar o no se escucha el audio).

Installation manuelle du surround G/D (pas de
connexion ni de son surround G/D)

Configuracdo manual do surround R / L (sem
conexao/som surround R/L)

Manuelle Einrichtung der Surround-Lautsprecher R/L
(keine Verbindung zu den Surround-Lautsprechern
R/L/kein Ton)
¥) ol siadl Dl delandl g sl slacy) [EXEY
ET A - PS VAL REIVON 5 TR RV

(sl el
Pengaturan manual R/L surround (jika sambungan ke
R/L surround gagal/suara tidak keluar)
mssseassne R/L nuuusuuia (lddmadensoiwessnid R/L / 1&i)
FERRERSEH R/L (FIRSSZR0 R/L EE/85)
F—EGELENBRE. FETEGEL TESN,
MEt2E R/L & 28 (ME2E R/L HE/AZE §18)

Thiét,lép R / L am thanh vom thu céng (khéng co
két ndi / am thanh vOm R / L)
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iOS Wi-Fi set up by AIRPLAY
)) :::::::((: { settings  Wi-Fi

[EX] Wi-Fisetup WiFi
IZ3 Configuracion de Wi-Fi e =®
Configuration Wi-Fi =
Configuracdo do Wi-Fi 2 0)
E]a WLAN-Einrichtung SET UP NEW AIRPLAY SPEAKER...

EOPPREEN AR P““’L%m\pj_
I Pengaturan Wi-Fi
M Icaan Wi-Fi ‘
Wi-Fi g&5E
Wi-FiD:&E
@ wi-ri 4%
Thiét lap Wi-Fi




[EY] Wi-Fi protected setup (WPS)

IZ3 Configuracion protegida Wi-Fi (Wi-Fi
protected setup, WPS)

[E:] Configuration Wi-Fi sécurisé (WPS)

Configuracao protegida de Wi-Fi (WPS)

P13 Einrichtung von geschiitztem WLAN

(WPS)
(WPS) ol slé 515 3120} IR

31 Pengaturan Wi-Fi terproteksi (WPS)
madaenmatlosiu Wi-Fi (WPS)

Wi-Fi SHRHERRTE (WPS)

Wi-FiD&E (WPS)

@ wi-ri 23 4™ WPS)

Thiét lap dwoc bao vé bing Wi-Fi
(WPS)
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Select the correct audio source
Seleccionar la fuente de audio correcta
Sélectionnez la source audio appropriée
Selecione a fonte de audio correta
Wahlen Sie die richtige Audioquelle

call Gpall jrae s PG
Pilih sumber audio yang benar
enuvaTIN e RiNTInndRY
EEIERAIEARIR
DEQAVTA—TA4FY—REBRLES
SHE 20| 44 ME

Chon ngudn am thanh dung

a—T

INPUT/ SOURCE

HDMI eARC/ARC




HDMI1

=

HDMI OUT

HDMI 1

HDMI2

Q
HDMI OUT
[ 1

HDMI 2

OPTICAL

OPTICAL

OPTICAL IN

AUX

AUX IN
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[EY Play other devices

SR
&3 Reproducir otros dispositivos 5 3
Lecture d’autres appareils ~ = _ )
Reproduzir outros dispositivos 3 AUX
X3 Andere Geréte wiedergeben N e — |
PRRCFSARVIE-S I AR | OJJIC CoH
I3Y Putar perangkat lainnya
wuanadnTaidu |
B E
FLELSM DM EIEGL . BET
B LLARETY
[@) 71t &%) ma
Phat cac thiét bi khac
R
o o 4
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Bluetooth
Frequency band / Output power
/| 2400 MHz~2483.5 MHz / < 5dBm

Play audio through Bluetooth
Reproducir audio mediante Bluetooth
#id Lecture de l'audio via Bluetooth |  ~————~ ey
28 Reproduzir audio via Bluetooth
Audiowiedergabe Uber Bluetooth

LY PRSESCPINIEL- SN AR |

Putar audio melalui Bluetooth

IauLdoaRIuIz Uy Bluetooth SoundBar
EREF SN
Bluetooth 488 DIZLMNETEE T

¥, UEIVD DREVERL, TN
4 Z{AlMBluetooth #4 > (2L TK Bluctooth @ ——

(EN
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&0, RT7Z 58 N e \ ((
;‘ez%\%t;%é égftmTl’f L. 8 Philips TAB8967 > * ) \)) j— ((\
BluetoothE &3¢l 2C|2 X )
18 Phat am thanh qua Bluetooth
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[EY] For more information about using this product,
visit www.philips.com/support

IZ3 Para obtener mas informacion sobre el uso de
este producto, visite www.philips.com/support

[Z: Pour plus d'informations sur l'utilisation de ce
produit, visitez www.philips.com/support

I3Y Untuk informasi lebih lanjut tentang produk ini, kunjungi
www.philips.com/support

fwmsudenaiin@niudumsldnunandm 1dsa luda
www.philips.com/support

MIERIERAERNESEM, F2E www.philips.com/support

ARBIRBOERFEDRIZ DL TE, www.philips.com/support
27 78ALTLZE 0,

HME A0 thet XtAst LIE2 AIOIEE YEMAIL.

Para obter mais informacodes sobre a utilizacao
deste produto, visite www.philips.com/support.

[PJ3 Weitere Informationen zur Verwendung dieses S
. - www.philips.com/support
Produkts finden Sie unter www.philips.com/support P R " s ) . N . -
i VAR Dé biét thém thoéng tin vé cach sir dung sdn pham nay, hay
Al Tagh 015 5 o s eiiall 138 pladi) e cilestadl e 354 [AYE]

www.philips.com/support truy cap www.philips.com/support

EE EE B

User Manual

WWW philips.com/support
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Specifications are subject to change without notice. Please visit
www.philips.com/support for the latest updates and documents.

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V. and are
used under license. This product has been manufactured by and is sold under the responsibility of
MMD Hong Kong Holding Limited or one of its affiliates, and MMD Hong Kong Holding Limited is the
warrantor in relation to this product.



